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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a dopliiuje sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci
¢. 7/2007 Sb. m. s. 0 Mezinarodni dmluvé o regulaci velrybérstvi a & 87/2011 Sb. m. s.,
kterym byl vyhliSen harmonogram Mezinirodni iimluvy o regulaci velrybafstvi

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 28. fijna 2016 v Portorozi byly na 66. vyro¢nim zasedani
Mezinirodni velrybafské komise pfijaty zmény harmonogramu Mezindrodn{ Gmluvy o regulaci velrybafstvi®).

Se zménami harmonogramu vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky podepsal
listinu o pfijeti téchto zmén.

Zmény harmonogramu vstoupily v platnost na zikladé ¢linku V odst. 3 Umluvy dne 5. tinora 2017 a timto
dnem vstoupily v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni zmén harmonogramu a jejich preklad do &eského jazyka se vyhlasuji soucasné.

!y Mezinirodni imluva o regulaci velrybé¥stvi pfijatd ve Washingtonu dne 2. prosince 1946 byla vyhliSena pod &. 7/2007
Sb. m. s.
Zmény harmonogramu Umluvy, pfijaté v Panamé ve dnech 2. — 6. Cervence 2012 byly vyhldSeny pod & 1/2016
Sb. m. s.
Zmény harmonogramu Umluvy, pfijaté v PortoroZi ve dnech 15. — 18. zaff 2014 byly vyhldSeny pod & 2/2016
Sb. m. s.
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08 November 2016

Circular Communication to Commissioners and Contracting Governments
IWC.CCG.1242

Updates to the Schedule of the International Convention for the Regulation of Whaling (1946)
following the Commission’s 66" Meeting

At the 66" Meeting of the International Whaling Commission held in PortoroZ, Slovenia from 24-28 October 2016, no
modifications were made to the provision for zero catch limits for commercial whaling with effect from the 1986 coastal
and 1985/86 pelagic seasons.

The following updates to the Schedule of the International Convention for the Regulation of Whaling therefore become
necessary (changes in bold italic type):

For paragraphs 11 and 12, and Tables 1, 2 and 3:

o Substitute the dates 2014/2015 pelagic season and 2015 coastal season for 2016/2017 pelagic season and 2017
coastal season as appropriate.

In accordance with Article V of the Convention, these amendments become effective with respect to each Contracting
Government ninety days following the date of this letter, unless any Contracting Government lodges an objection, in
which case the procedure under Article V, paragraph 3 of the Convention will be followed.

The ninety days period will expire on 05 February 2017. In the absence of objections by that date the updates will become
effective. Contracting Governments will be notified accordingly.

Simon Brockington
Executive Secretary

C.C. Accredited observers to the IWC

Chair: Dr Joji Morishita (Japan)
Vice-Chair: Mr Andrej Bibi¢ (Slovenia)
Executive Secretary: Dr Simon Brockington
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OBEZNIK KOMISARUM A SMLUVNIM VLADAM
IWC.CCG.1242

Zmény harmonogramu

vaw

Mezinarodni imluvy o regulaci velrybafstvi (1946) p¥ijaté na 66. zasedani
Komise

V ramici 66. zaseddni Mezindrodni velrybdiské komise, které se konalo v Portoro?i, ve Slovinsku ve
dnech 24. =28, fijna 2016, nebyly pfijaty Zddné zmény ohledn& nulovych kvdt pro komertni lov velryb,
které vstoupily v t¢innost v roce 1986 pro sezdnu v pobfeinich oblastech. av obdobi 1985/86 pro
sezdnu na velném mofi.

Je proto nutné provést ndsledujici zmény harmoenogramu Mezindrodni Gmiuvy o regulaci velrybafstvi
{zmény vyznadeny tucné Kiirzivoy):

V odstavcich 11 a 12 a tabulkdach 1, 2a 3:

s Odpovidajicim zplsobem nahradit obdobf 2014/2015 pro sezdnu na volném mofi a 2015
pro sezénu v pob¥eZnich oblastech obdobim 2016/2017 pro sezénu na valném mofia 2017
pro sezénu v pobfeZnich-oblastech.
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V souladu s Elankem V Umluvy vstoupi tyto zmény v platnost pro kaZdou smluvni viddu devadesat dnd
po datu uvedeném v tomto dopise, pokud Z4dnd smiuvni vidda nepodd vyhradu. V takovém piipadé
se bude postupovat podle &ldnku V odstavce 3 Umluvy.

Lhiita 90 dnl uplyne 5. tinora 2017. ¥ pfipadé, Ze k tomuto datu nebudou obdrZeny vyhrady, vstoupf
zmény v platnost. Smiuvnimviddam to bude ndleZité ozndmeno.

Simon Brockingtan
vykonny tajemnik
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a dopliiuje sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci
¢. 7/2007 Sb. m. s. 0 Mezinarodni dmluvé o regulaci velrybérstvi a & 87/2011 Sb. m. s.,
kterym byl vyhliSen harmonogram Mezinirodni iimluvy o regulaci velrybafstvi

s,

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 14. z4f{ 2018 ve Floriandpolis byly na 67. vyroénim zasedani
Mezinirodni velrybafské komise pfijaty zmény harmonogramu Mezindrodni imluvy o regulaci velrybafstvi®).

Se zménami harmonogramu vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky podepsal
listinu o pfijeti téchto zmén.

Zmény harmonogramu vstoupily v platnost na zikladé ¢linku V odst. 3 Umluvy dne 29. prosince 2018
a timto dnem vstoupily v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni zmén harmonogramu a jejich preklad do &eského jazyka se vyhlasuji soucasné.

') Mezindrodni dmluva o regulaci velrybafstvi pfijati ve Washingtonu dne 2. prosince 1946 byla vyhldSena pod & 7/2007
Sb. m. s.
Zmény harmonogramu Umluvy, pfijaté v Panamé ve dnech 2. — 6. Eervence 2012 byly vyhldseny pod &. 1/2016 Sb. m. s.
Zmény harmonogramu Umluvy, pfijaté v Portorozi ve dnech 15. — 18. zfi 2014 byly vyhldSeny pod & 2/2016 Sb. m. s.
Zmény harmonogramu Umluvy, pfijaté v Portorozi dne 28. fijna 2016, byly vyhldSeny pod & 11/2021 Sb. m. s.
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RJL/JAC/32502
01 October 2018

Circular Communication to Commissioners and Contracting Governments
IWC.CCG.1341

Updates to the Schedule of the International Corivention for the Regulation of Whaling
(1946) following the Commission’s 67" Meeting

At the 67'" meeting of the International Whaling Commission (IWC67) held in Florianopolis, Brazil from 10-14 September
2018, no modifications were made to the provision in Paragraph 10(e) for zero catch limits for commercial whaling with
effect from the 1986 coastal and 1985/86 pelagic seasons. As a consequence, the following updates to paragraphs 11
and 12, and Tables 1, 2 and 3 of the Schedule of the International Convention for the Regulation of Whaling become
necessary (changes in bold italictype):

Substitute the dates 2016/2017 pelagic season and 2017 coastal season for 2078/2019 pelagic season and 2077
season as appropriate.

In addition, at IWC67, modifications were made to the provisions for aboriginal subsistence whaling resulting in the
following updates to Paragraphs 5, 13 and 15 of the Schedule (text to be deleted is shown in strikethreugh and text to
be added is shown in underline and bold).

Other Operations

5. Each contracting Government shall declare for all whale catchers under its jurisdiction not operating in conjunction
with a factory ship or land station one continuous open seasons not to exceed six months out of any period of twelve
months during which the taking or killing of minke whales by such whale catchers may be permitted. Notwithstanding
this paragraph one continuous open season not to exceed nine months may be implemented so far as Greenland is
concerned. This paragraph shall not apply to aboriginal subsistence whaling under paragraphs 13(b)(3)(ii) and
13(b)(3){iii).

Baleen Whale Catch Limits
13(@)...

(6) Commencing in 2026, and provided the appropriate Strike Limit Algorithm has been developed by then,

strike/catch limits (including any carry forward provisions) for each stock identified in sub-paragraph 13(b) shall
be extended every six years, provided: (a) the Scientific Committee advises in 2024, and every six years thereafter
that such limits will not harm that stock: (b) the Commission does not receive a request from an ASW country
relying on the stock (‘relevant ASW country’), for a change in the relevant catch limits based on need:; and (c) the
Commission determines that the relevant ASW country has complied with the approved timeline and that the
information provided represents a status quo continuation of the hunt.
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The provisions for each stock identified in sub-paragraph 13(b), especially the provisions for carryover,

shall be reviewed by the Commission in light of the advice of the Scientific Committee.

13(b) Catch limits for aboriginal subsistence whaling are as follows:

(1)

The taking of bowhead whales from the Bering-Chukchi-Beaufort Seas stock by aborigines is permitted, but only

when the meat and products of such whales are to be used exclusively for local consumption by the aborigines and
further provided that:

(2)

(i) For the years 2613,2044;261526162617and-20148 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and 2025,
the number of bowhead whales landed shall not exceed 336 392. For each of these years the number of
bowhead whales struck shall not exceed 67, except that any unused portion of a strike quota from anry-year
{including15-unused-strikesfrom-the 2008—20812-queta) the three prior quota blocks shall be carried forward
and added to the strike quotas of any subsequent years, provided that no more than 45 strikes 50 percent of
the annual strike limit shall be added to the strike quota for any one year.

The taking of gray whales from the Eastern stock in the North Pacific is permitted, but only by aborigines or a

contracting Government on behalf of aborigines, and then only when the meat and products of such whales are to be
used exclusively for local consumption by the aborigines.

(3)

(i) For the years 2643;2614,2015,2016:-2017-anrd2618 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and 2025
the number of gray whales landed taken in—accordance-with-this-sub-paragraph shall not exceed 744 980,
provided that the number of gray whales struck taken in any one of the years 2043:2614;:2615; 2016201 7and
2048 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and 2025 shall not exceed 140, except that any unused portion of
a strike quota from the prior quota block shall be carried forward and added to the strike quotas of
subsequent years, provided that no more than 50 percent of the annual strike limit shall be added to the

strike quota for any one year.

(ii)
Committee:

The taking by aborigines of minke whales from the West Greenland and Central stocks from the East Greenland

hunt and fin whales from the West Greenland stock and bowhead whales from the West Greenland feeding aggregation
and humpback whales from the West Greenland feeding aggregation is permitted and then only when the meat and
products are to be used exclusively for local consumption.

(i) The number of fin whales struck from the West Greenland stock in-aecerdance-with-this-subparagraph
shall not exceed 19 in each of the years 2645:-201626+7-anrd-2048 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and

2025, except that any unused portion of a strike quota from the prior quota block under a Strike Limit
Algorithm management advice shall be carried forward and added to the strike quotas of subsequent
years, provided that no more than 50 percent of the annual strike limit shall be added to the strike quota
for any one year.

(ii) The number of minke whales struck from the Central stock iraceordance-with-this-sub-paragraph shall
not exceed 42 20 in each of the years 2015,2616,2617and-2018 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and 2025,
except that any unused portion of the a strike quota fer-each-year shall be carried forward frem-thatyear and
added to the strike quotas of any subsequent years, provided that no more than 3 strikes shall be added to the

strike quota for any one year. Commencing in 2020, and provided a Strike Limit Algorithm for this stock has
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(4)

been developed by then, any unuse ion of a strike guota from the prior quota block under a Strike
Limit Algorithm management advice shall be carried forward and added to the strike quotas of
subsequent years, provided that ho more than 50 percent of the annual strike limit shall be added to the

strike quota for any one year.

(iii) The number of minke whales struck from the West Greenland stock shall not exceed 164 in each of the
years 2015,2616;2017and-2048 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and 2025, except that any unused portion
of the a strike quota foreach-yearfrom the prior quota block under a Strike Limit Algorithm management
advice shall be carried forward from-thatyear and added to the strike quotas of any-ef-the subsequent years,
provided that no more than 15-strikes- 50 percent of the annual strike limit shall be added to the strike quota
for any one year. Thisprovision-wiltbereviewed-fnew-seientific data-become-available withinthe4-yearperiod
and-ifnecessary-amended-on-basisof the-adviceof the Scientific Committee:

(iv) The number of bowhead whales struck off West Greenland inaecerdanee-with-thissub-paragraph shall
not exceed 2 in each of the years 2645,2016;2617-and-2618 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and 2025,
except that any unused portion of the a strike quota fereach-yearfrom the prior quota block under a Strike

Limit Algorithm management advice shall be carried forward frem-thatyear and added to the strike quotas
of any subsequent years, provided that no more than 2-strikes 50 percent of the annual strike limit shall be

added to the strike quota for any one year. Fhis—provision willbereviewed-if-new-scientific- data-become
available-within-the 4-yearperiod-andHf necessary amended-on-basis-of the-advice-of the Selentific Committee:

(v) The number of humpback whales struck off West Greenland in-aecerdance-with-this-sub-paragraph
shall not exceed 10 in each of the years 2615,2616,201+7-and-2018 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 and

2025, except that any unused portion of the a strike quota foreach-year from the three prior quota blocks

under a Strike Limit Algorithm management advice shall be carried forward frem-that year and added to the
strike quotas of ary-ef-the subsequent years, provided that no more than 2-strikes 50 percent of the annual
strike limit shall be added to the strike quota for any one year. mfpfmm#bﬁewewed—#—ﬂew-seemme

For the seasons 2613-2618 2019-2025 the number of humpback whales to be taken by the Bequians of St.

Vincent and The Grenadines shall not exceed 24 28. The meat and products of such whales are to be used exclusively
for local consumption in St. Vincent and The Grenadines.

Baleen Whale Size Limits

15(b) It is forbidden to take or kill any fin whales below 57 feet (17.4 metres) in length in the Southern Hemisphere, and
it is forbidden to take or kill fin whales below 55 feet (16.8 metres) in the Northern Hemisphere; except that fin whales of
not less than 55 feet (16.8 metres) may be taken in the Southern Hemisphere for delivery to land stations and fin whales
of not less than 50 feet (15.2 metres) may be taken in the Northern Hemisphere for delivery to land stations, provided
that, in each case the meat of such whales is to be used for local consumption as human or animal food. This paragraph

shall not apply to aboriginal subsistence whaling under paragraph 13(b)(3)(i).
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In accordance with Article V of the Convention, these amendments become effective with respect to each Contracting
Government ninety days following the date of this letter, unless any Contracting Government lodge an objection, in
which case the procedure under Article V, paragraph 3 of the Convention will be followed.

The ninety days period will expire on 29 December 2018. In the absence of objections by that date the updates will
become effective. Contracting governments will be notified accordingly.

Dr Rebecca Lent
Executive Secretary

c.c. Accredited observers to the IWC
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OBEZNIK KOMISARUM A SMLUVNIM VLADAM
IWC.CCG.1341
Zmény harmonogramu

Mezindrodni Gmluvy o regulaci velrybatstvi (1946) pFijaté na 67. zasedani
Komise

Vrdmci 67. zasedani Mezindrodni velrybéiské komise (IWC67), které se konalo ve
Floriandpolis, v Brazilii ve dnech 10, — 14. zafi 2018, nebyly pfijaty Zadné zmény odstavee 10
pism. e} ohledné nulovych kvétpro komeréni lov velryb, které vstoupily v Geinnost v roce 1986
pro sezénu v pabfeZnich oblastech a v obdobf 1985/86 pro sezénu na volném mofi, Je proto
nutné provést nasledujici zmény odstavch 11 a 12, a také tabulek 1, 2 a 3 harmonogramu
Mezindrodni tmluvy o regulaci velrybafstvi {zmény vyznaleny tucné kurziveu):

Odpovidajicim zpisobem nahradit obdobi 2016/2017 pro sezénu na volném mofi
a 2017 pro sezénu v pobfeZnich oblastech obdobim 2018/2019 pro sezénu na
volném mofFi a 2019* pro sezénu v pobfeznich oblastech.

Déle byly vrdmci IWC67 pfijaty Gpravy ustanoveni pro domorody lov velryb pro obZivu
nasledujicimi zménami odstavcli 5, 13 a 15 harmonogramu (text urleny ke smazédni je

!V anglickém znénf obéZniku komisaFim a smiuvnim viddam je namisto roku 2019 chybné uveden rok 2017,
a proto se vtéto vétd desky preklad neshoduje s anglickym znénim. Technicka oprava této tiskové chyby byla
vydana ozndamenim €. 1347 ze dne 31. prosince 2018.
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znazornén pfeSketnutim a text; jenZ ma byt pfiddn, je zndzornén podtrienim a tuénym
pismem).

Jiny provoz

5. Ka?da smluvni vldda vyhlasi pro viechny velrybolovky, které spadaji do jeji pravni
pUsobnosti a které nepfisludi k Zadné tovarni lodi nebo pozemni stanici, jednu nepfetriitou
lovnou sezénu neptesahujici Sest mésici v pribéhu jakéhokoli dvanactimési¢éniho obdobi, kdy
Ize povolit lov nebo zabijeni plejtvakl malych velrybolovkami. Bez ohledy na ustanoveni
tohoto odstavee Ize pro Grénsko pouZit jednu nepfetréitou lovnou sezénu, kdy je povolen lov
nebo. zabijeni téchto kytovch, kterd nesmi prekroCit devét mésicll. Tento odstavec se
nevztahuje na domorody lov velryb pro obZivu uvedeny vodst. 13 pism. b) podbod 3)
odrézka ii) a odst. 13 pism. b) podbod 3) odrazka iii).

Kvéty pro lov kosticovcii
13{a)...

(6] Potinaje rokem 2026 a za predpokladu, Ze byl vyvinut p¥isludny algoritmus pro limity
zésahu _velryb, zdsahy/ lovné limity (véetné pfipadnych pfevod nevyuZitych rezerv
populaci) pro kaZdou populaci uvedenou v pododstavci 13 (b} mohou by y

t rozSifeny kaZzdych
Iet za Qredgokladu, te: (a) V&decky vybor doporutiv roce 2024 a kaZdych Sest let ndsledné,
imity neohrozi danou populaci velryb; (b} Komise neobdrii Zadost od stétd,
zivislych na populaci velryb 7 diivodu domorodého lovu velryb pro obZivu {relevantni ASW
staty) Zddost 0 zménu relevantnich kvét zaloZenou na potiebé; a (c) Komise rozhodne, zdali
pFisluind ASW zemé dodrela schvdlenou €asovou osu a e poskytnuté informace
predstavuiji status quo pro pokracovani lovu.
(7) Ustanoveni pro kaZdou populaci uvedenou v pododstavci 13(b}, zejména ustanoveni o
ptevedeni rezerv populace velryb, pfezkouma Komise na zakladé doporuéeni Védeckého
vyboru.

13(b) Kvéty pro naturalni velrybafstvi pavodnich domorodych obyvatel jsou tyto:

(1) Lov velryb gronskych z populace Beringova, Cukotského a Beaufortova mofe pivodnimi
domorodymi obyvateli je povolen, pouze vSak pokud jsou maso a produkty z téchto kytoved
pouZivény vyhradné pro mistni spotfebu plvodnich domoerodych obyvatel a s tim, Ze:

(i) v letech 204 ~ ) 018 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 a
2025 pocet ulovenych velrvb gronskych nesmi pfekroé&it 336-392. V Zadnérm z téchto let
nesmi pfekrodit podet zasazenych ve§ryb gréonskych 67 s tim, Ze }akakoh nevyuzrca cast
této kvéty pro zdsahy pro jakyk e
20082012} t¥i bloky predchozxch kvét se prevadi dal a pripocrtava se ke kvotam pro
zésahy v nasledujicich letech, s tim, Ze ke kvoté pro zésahy v jakémkoli roce nelze
pfipotitat vice neZ 15-zdsahii50 procent roéni kvoty zdsahi velryb.
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{ii)
sors.

(2} Lov'plejtvakovcl Sedyeh z vychodni populace v severnim Pacifiku je povolen, pouze vSak
plivodnimi domorodymi obyvateli nebo smluvni vlddou zastupujici pdvodni domorodé
obyvatele, a to pouze pokud se maso a produkty z téchto kytovel pouZiji vyhradné pro mistni
spotfebu plvednich domorodych obyvatel.

(i) V letech 2043,2014, 2015, 2016201722018 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024
a_2025 nesmi poéet vylovenych plejtvdkovci Zedych ulovenyeh——souladu-s-timto
pismenem prekrolit 744 980, s tim, e polet plejtvakovch Sedych zasaZenych
wlovenyeh v kaZdém z rokil 2043;-2014,-2015,-2016;,-2017-2-2018- 2019, 2020, 2021,
2022, 2023, 2024 a 2025 nesmi pFekrotit 140, s vyiimkou toho, Fe jakdkoliv nevyuZita
&ast kvét z predchoziho bloku kvét bude pfevedena a pfidana do kvét v nasleduijicich
letech za pFedpokladu, Ze do kvéty nebude pfevedeno vice nef 50 procent roéniho
limitu zdsahu velryb v jakémkoliv roce.

(i) F SEIROVen

’*é.de. EIEéhe a4 ;be| u'

{3) Lov pdvodnimi domorodymi obyvateli plejtvakd malych ze zapadogrénské a centraini
populace z lovii ve vychodnim Grénsku a plejtvaki mySokl ze zépadogrénské populace a
veiryb grénsky‘*ch ze skupiny vytvotené velrybami 'kte\ré se ;i’r'ip’louvajf krmit k zépad'nfmu

s_patrebu;.

(i} Polet zasaZenych plejtvaki mysokl ze zdpadogrénské populace ulovenych v
souladu stimto pismenem nesmi prekroCit 19 v kazdém z rokil 26452846, 201 722018
2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 a 2025 s vyjimkou toho, Ze jakdkoli nevyu¥ita East
kuéty z pfedchoziho bloku bude v ramci algoritmu pro stanoveni kvét pro 23sah
velryb pfevedena a pFidana do kvét v ndsleduijicich letech za pfedpokladu, e nebude
pfevedeno vice neZ 50 procent roniho limitu zdsahil velryb v jakémkoliv roce.

(ii) Podet zasaZenych plejtvaki malych z centralni populace ulovenych vseuladu-stimto
pismenem-nesmi pfekrodit 42- 20 v Zzadném z rokil 2615;2016;-2017-3-2048 2019, 2020,
2021, 2022, 2023, 2024 a 2025, s tim, Ze jakakoli nevyuZita ¢ast této kvoty pro-jakikel
rok se pfevadi do dalSiho obdobi zasahll a pfipoditava ke kvotam v nésledujicich letech
s tim, Ze ke kvotd v jakémbkoli roce nelze pripoditat vice nei 3 zdsahy velryb. Poéinaje
rokem 2020 a za pfedpokladu, e algoritmus pro stanoveni kvét pro zasah velryb
bude pro danou populaci velryb do té doby definovdn, jakdkoliv nevyuZitd ¢ast kvét
z pifedchoziho bloku bude pfevedena a pfidana ke kvétam v nasledujicich letech za
predpokliadu, ¢ nebude pfevedeno vice neZ 50 procent roéniho limitu zasah( velryb
v jakémkoliv roce.

(iii} Pocet zasaZenych plejtvakd malych ze zapadogrénské populace nesmi piekrodit
164 v tadném z rokl 2015,2016,-2017-2-2018- 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 a




Strana 2782 Sbirka mezinirodnich smluv & 12 / 2021 Castka 8

" INTERNATIONAL
WHALING COMMISSION

2025 s tim, Ze jakdkoli nevyufitd &dst této kvéty pro zdsahy pre—jakykeli—rek
z predchazejiciho bloku kvét stanovenych Algoritmem pro limity zdsahi velryb se

prevadi do dalsiho obdobf a pfipoéitava ke kvétam pro zasahy v nasledujicich letech, s
ttm e ke kvote v jakemkoh roce helze pnpoc:tat vice nez-l%%asahu 50 pracent rotniho

{iv) V—souladu—s-timto-pismenem pofet zasaZenych velryb grénskych u zdpadniho
pobFe?i Grénska nesmi pFekrotit 2 v kazdém roce z obdobi 2045,2016,-2017-2-2018

2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 a 2025, s tim, Ze jakakoliv nevyuZita Cast této kvoty

pro-kaidy—rok-se pFevadi do daldiho obdobi a pFipoditava ke kvotdm v jakémkeliv
nasledujlmm roce s tnm ze nebude pnpoc:tano vice nei 2 50 procent rocmho hmltu

(v} -seuladu—s-timto-pismenem polet zasaZenych kerporaku U zapadmho pobfeZi

Gronska nesmi prekrocit 10 v kazdém roce z obdobi 2015, 82019,
2020, 2021, 2022, 2023, 2024 a 2025 s tim, Ze jakakoliv nevyuzrcé Eést této kvoty pre
kaidyrokrokz pFedchizejiciho bloku kvét stanovenych Algoritmem pro limity zdsahl

velryb se pfevadi do daldtho obdobi a pFipoditdva ke kvétdm pro zdsahy v jakémkeliv
nasledujicim roce s tim, Ze nebudou pfipotitany vice ne? 2-zdsahy 50 procent roéniho
Iimltu zasahu veiryb ke kvote v Jakemkohv roce. le%e—ustmeve%—bade—-znevu

{4) V sezéndch 2043-—2018 2019 - 2025 nesmi pocet keporkakli ulovenych Bequiany ze
Svatého Vincenta a Grenadin pfekroit 24 28. Maso a produkty z téchto velryb musi byt vyuZity
vyhradné pro mistni spotfebu ve Svatém Vincentu a Grenadindch.

Limity pro velikost kosticovcii

15 (b) Zakazuje se lovit nebo zabijet jakékoli plejtvaky mySoky o délce men3i neZ 57 stop (17,4
metru) na jiZni polokouli a zakazuje se lovit nebo zabijet jakékoli plejtvaky mySoky o délce
mensi ne? 55 stop (16,8 metru) na severni polokouli, s tim, Ze pro dopravu na pozemni stanice
ze lovit na jizni polokouli plejtvaky mySoky o délce alespori 55 stop (16,8 metru) a na severni
polokouli o délce alespori 50 stop (15,2 metru), pokud se maso téchto velryb pouZije pro mistni
spotfebu jako potrava pro lidi nebo pro zvifata: Tento odstavec se nevztahuje na domorody
lov velryb pro obZivu stanoveny v odst. 13 pism. b} podbod 3) odrdZka i).

V souladu s &ankem V Umluvy vstoupi tyto zmény v platnost pro kaZdou smiuvni viddu
devadesdt dnii po datu uvedeném vtomto dopise, pokud Zadna smluvni vldda nepoda
vyhradu. V takovém pfipadé se bude postupovat podle &ldnku V odstavce 3 Umluvy.
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Lhiita 90 dn{i uplyne 29. prosince 2018. V piipads, Ze k tomuto datu nebudou vyhrady, vstoupi
zmény v platnost. Smiuvnim viddam to bude naleZité ozndmeno.

Dr. Rebecca Lent
vykonnatajemnice
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 13. prosince 2012 byla v Zenevé piijata zména piilohy III
Protokolu o tézkych kovech k Umluvé o dilkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice stiti (Rozhodnuti
2012/6)Y).

Se zménou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky podepsal listinu o pfijeti této

zmeény.

Zména vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢&lanku 2 a s odkazem na &linek 13 odst. 4 Protokolu
dne 9. ledna 2014 a timto dnem vstoupila v platnost i pro Ceskou reubliku.

Anglické znéni zmény a jeji preklad do éeského jazyka se vyhlasuji soucasné.

Y Umluva o dilkovém zneéistovani ovzdusi pfechizejicim hranice stitd, ptijatd dne 13. listopadu 1979 v Zenevé, byla vy-
hldsena pod &. 5/1985 Sb.
Protokol o tézkych kovech k Umluvé o dilkovém zne&istovani ovzdusi prechdzejicim hranice stitd, ptijaty dne 24. Eervna
1998 v Aarhusu, byl vyhldsen pod ¢&. 79/2010 Sb. m. s.
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POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y. 10017
CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAPHIQUE  UNATIONS NEWYORK

Reference: C.N.711.2013.TREATIES-XXVII.1.f (Depositary Notification)

PROTOCOL TO THE 1979 CONVENTION ON LONG-RANGE
TRANSBOUNDARY AIR POLLUTION ON HEAVY METALS

AARHUS, 24 JUNE 1998

AMENDMENT TO ANNEX I1I TO THE 1998 PROTOCOL ON HEAVY METALS

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

By letter dated 19 July 2013, the Executive Secretary of the United Nations Economic
Commission for Europe informed the depositary that, on 13 December 2012, at the thirty-first session of
the Executive Body of the Convention on Long-range Transboundary Air Pollution, held in Geneva, the
Parties to the Protocol adopted, by decision 2012/6, an Amendment to Annex III to the 1998 Protocol on
Heavy Metals.

In accordance with paragraph 4 of article 13 of the Protocol, on the expiry of ninety days from
the date of the communication’ of its adoption to all Parties by the Executive Secretary of the
Commission, i.e. on 9 January 2014, the above Amendment to shall become effective for those Parties
which have not submitted to the depositary a notification in accordance with the provisions of paragraph
5 of article 13, provided that at least sixteen Parties have not submitted such a notification.

Pursuant to paragraph 5 of article 13, any Party that is unable to approve an amendment to
annex III shall so notify the depositary in writing within ninety days from the date of the communication
of its adoption. The depositary shall without delay notify all Parties of any such notification received. A
Party may at any time substitute an acceptance for its previous notification and, upon deposit of an
instrument of acceptance with the depositary, the amendment to such an annex shall become effective
for that Party.

A certified true copy of the text of the above Amendment to Annex HI included in Decision
2012/6, in the English, French and Russian languages, is attached.

11 October 2013

! Refer to letter, dated 11 October 2013, from the United Nations Economic Commission for Europe.

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations concerned.
Depositary notifications are issued in electronic format only. Depositary notifications are made available to
the Permanent Missions to the United Nations in the United Nations Treaty Collection on the Internet at
http://treaties.un.org, under "Depositary Notifications (CNs)". In addition, the Permanent Missions, as well
as other interested individuals, can subscribe to receive depositary notifications by e-mail through the Treaty
Section's "Automated Subscription Services", which is also available at http://treaties.un.org.
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Decision 2012/6
Amendment of annex III to the 1998 Protocol on
Heavy Metals

The Parties to the 1998 Protocol on Heavy Metals meeting within the thirty-first
session of the Executive Body,

Decide to amend annex ITI to the 1998 Protocol on Heavy Metals to the Convention
on Long-range Transboundary Air Pollution as follows:

Article 1
Amendment

For annex III the following text is substituted:

Annex 111

Best available techniques for controlling emissions of
heavy metals and their compounds from the source
categories listed in annex 11

1. This annex aims to provide Parties with guidance on identifying best
available techniques for stationary sources to enable them to meet the obligations of
the Protocol. Further description of and guidance on such best available techniques
are provided in a guidance document adopted by the Parties at a session of the
Executive Body and may be updated as necessary by a consensus of the Parties
meeting within the Executive Body.

2. The expression “best available techniques” (BAT) means the most effective
and advanced stage in the development of activities and their methods of operation
which indicate the practical suitability of particular techniques for providing the
basis for emission limit values (and other permit conditions) designed to prevent
and, where that is not practicable, to reduce emissions and their impact on the
environment as a whole:

(a) “Techniques” includes both the technology used and the way in which
the installation is designed, built, maintained, operated and decommissioned;

(b) “Available” techniques means those developed on a scale which
allows implementation in the relevant industrial sector, under economically and
technically viable conditions, taking into consideration the costs and advantages,
whether or not the techniques are used or produced inside the territory of the Party in
question, as long as they are reasonably accessible to the operator;

(¢) “Best” means most effective in achieving a high general level of
protection of the environment as a whole.

3. Criteria for determining BAT are as follows:

(@)  The use of low-waste technology;
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(b)  The use of less hazardous substances;

(c¢)  The furthering of recovery and recycling of substances generated and
used in the process and of waste, where appropriate;

(d) Comparable processes, facilities or methods of operation which have
been tried with success on an industrial scale;

()  Technological advances and changes in scientific knowledge and
understanding;

(f)  The nature, effects and volume of the emissions concerned;
(g)  The commissioning dates for new or existing installations;
(h)  The length of time needed to introduce the best available technique;

(i)  The consumption and nature of raw materials (including water) used
in the process and energy efficiency;

G The need to prevent or reduce to a minimum the overall impact of the
emissions on the environment and the risks to it;

(k)  The need to prevent accidents and to minimize their consequences for
the environment;

) Information published by national and international organizations.

The concept of BAT is not aimed at the prescription of any specific technique or
technology, but at taking into account the technical characteristics of the installation
concerned, its geographical location and the local environmental conditions.

4. Experience with new products and new plants incorporating low-emission
techniques, as well as with the retrofitting of existing plants, is growing
continuously; the guidance document referred to in paragraph 1 may, therefore, need
updating,

Article 2
Entry into Force

In accordance with article 13, paragraph 4, of the Protocol, this amendment shall become
effective for those Parties which have not submitted a notification to the Depositary in
accordance with article 13, paragraph 5, of the Protocol on the expiry of 90 days from the
date of its communication to all Parties by the Executive Secretary of the Commission,
provided that at least 16 Parties have not submitted such a notification.
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ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU

POSTOVNI ADRESA: UNITED NATIONS, N.Y. 10017
TELEGRAFNI ADRESA: UNATIONS NEWYORK

Cj.: C.N. 711.2013. TREATIES-XXVIL1.f (Depositary Notification)

PROTOKOL O TEZKYCH KOVECH K UMLUVE O DALKOVEM ZNECISTOVANI
OVZDUSI PRECHAZEJICIM HRANICE STATU Z ROKU 1979

AARHUS, 24. CERVNA 1998

ZMENA PRILOHY III PROTOKOLU O TEZKYCH KOVECH Z ROKU 1998

Generalni tajemnik Organizace spojenych narodi jednajici ve funkci depozitafe
sd€luje nasledujici:

Dopisem ze dne 19. Cervence 2013 vykonny tajemnik Evropské hospodarské komise
Organizace spojenych narodt informoval depozitife, Ze dne 13. prosince 2012 na tficatém
prvnim zasedani Vykonného organu Umluvy o dalkovém znedistovani ovzdusi prechazejicim
hranice stati, které se konalo v Zenevé, smluvni strany protokolu pijaly rozhodnutim 2012/6
zménu pfilohy III Protokolu o t€zkych kovech z roku 1998.

V souladu s ¢lankem 13 odstavcem 4 protokolu po uplynuti devadeséati dnt
od oznameni' o jejim pHijeti vykonnym tajemnikem Komise viem smluvnim stranam, to
znamena dne 9. ledna 2014, vstoupi vySe uvedend zmeéna v ucinnost pro ty smluvni strany,
které depozitafi nepfedlozily oznameni podle ustanoveni ¢lanku 13 odstavee 5, za
predpokladu, Ze takové oznameni nepfedloZilo nejméné Sestndct smluvnich stran.

Podle ¢lanku 13 odstavee 5 kazdd smluvni strana, kterd nemiize zménu prilohy III
schvalit, oznami to pisemné depozitdfi do devadesati dnti ode dne, kdy bylo jeji piijeti
sdé€leno. Depozitar bezodkladné sdéli takovéto obdrzené ozndmeni vsem smluvnim stranam.
Smluvni strana muze kdykoli nahradit své pfedchozi oznameni pfijetim a zména této pfilohy
vstoupi v G¢innost pro tuto smluvni stranu dnem uloZeni listiny o pfijeti u depozitafe.

Ovéfend véma kopie textu vySe uvedené zmény prilohy III obsazend v rozhodnuti 2012/6
v angli¢ting, francouzsting a rusting je pfipojena.
11. fijna 2013 (necitelny podpis)

! Odkazuje se na dopis Evropské hospodafské komise Organizace spojenych narodi ze dne 11. Fijna
2013.

Upozoméni: pro sluZby ve vécech smluv ministerstev zahrani¢nich véci a mezinarodnich organizaci. Oznameni depozitafe se
vydavaji pouze v elektronické podob&. Oznameni depozitafe jsou k dispozici stalym misim pii Organizaci spojenych narodii
ve Sbirce smluv Organizace spojenych narodii na internetu na adrese hiip://trestics.un.org pod oznalenim ,,Depositary
Notifications (CNs)“. Mimoto st4lé mise, jakoZ i jiné zainteresované osoby mohou oznameni depozitafe pravideln€ odebirat
na svou e-mailovou adresu prostfednictvim rubriky uvedené internetové stranky ,,Automated Subscription-Services®, ktera je
rovnéZz dostupné na hiin:/iresties un.ory
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Rozhodnuti 2012/6
Zména p¥ilohy III Protokolu o tézkych kovech z roku 1998

Smluvni strany Protokolu o téZkych kovech z roku 1998, které se sesly na tricdtém prvnim
zasedani Vykonného orgadnu,

se rozhodly zménit piilohu III Protokolu o t&zkych kovech z roku 1998 k Umluvé o dalkovém
znedi§tovani ovzdusi predchazejicim hranice stat nasledovné:

Clanek 1
Zména

Ptiloha 111 se nahrazuje timto textem:

Piiloha III

Nejlepsi dostupné techniky omezovani emisi téZkych kovii a jejich sloucenin z kategorii
zdrojii uvedenych v seznamu v p¥iloze I1

1. Cilem této prilohy je poskytnout smluvnim strandm voditko k identifikaci nejlepSich
dostupnych technik pro staciondrni zdroje a umoznit jim plnit povinnosti tohoto protokolu.
Dalsi popis a voditka ohledné nejlepsich dostupnych technik jsou k dispozici v pokynech, jez
piijaly smluvni strany na zasedani Vykonného organu, a mohou byt v pfipadé potieby
aktualizovany konsenzem smluvnich stran na zasedani Vykonného organu.

2. Vyrazem ,,nejlepsi dostupné techniky” (BAT) se rozumi nejucinnéjsi a nejpokrocilejsi
stadium vyvoje Cinnosti a jejich provoznich postupil, které oznacuji praktickou vhodnost
jednotlivych technologii k vyuziti jako zdkladu pro stanoveni emisnich limitd (a jinych
podminek povoleni) uréenych k predchazeni emisim a v pfipadech, kde to nenf uskutecnitelné,
ke sniZeni emisi a jejich dopadii na Zivotni prostiedi jako celek:

(a) ,technika“ zahrnuje jak pouZivané technologie, tak zplsob, jakym je dané zafizeni
navrZeno, konstruovano, udrzovano, provozovano a vyfazeno z provozu;

(b) ,,dostupné® techniky jsou vyvinuté v urCitém méfitku, které umoziuje jejich uplatnéni
v pfislusném primyslovém sektoru za ekonomicky a technicky schiidnych podminek, pficemz
jsou brany v ivahu néklady a vyhody, bez ohledu na skute¢nost, zda jsou, ¢i nejsou doty¢né
technologie vyuzivany ¢&i vyrabény na izemi doty¢né smluvni strany, pokud jsou tyto techniky
pfiméfené dostupné jejich provozovateli;

(c) ,.nejlepsi znamena nejucinnéjsi pti dosahovani vysoké obecné trovné ochrany Zivotniho
prostiedi jako celku.

3. Kritéria pro rozhodovani o nejlepsich dostupnych technikach jsou:

(a) vyuziti nizkoodpadovych technologii;

(b) vyuziti méné& nebezpecnych latek;

(c) posilovani regenerace a recyklovani latek vznikajicich a vyuzivanych v procesech a podpora
regenerace a recyklovani odpadu, kde je to vhodné;
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(d) srovnatelné procesy, zafizeni nebo zplisoby provozu, které jiz byly uspé$né ovéfeny
v primyslovém méfitku;

(e) technicky pokrok a zmény védeckych poznatki a jejich interpretace;

(f) povaha, u€inky a mnoZstvi dotéenych emisi;

(g) datum uvedeni do provozu novych nebo stavajicich zafizeni;

(h) ¢asové obdobi potiebné k zavedeni nejlepsi dostupné techniky;

(i) spotieba a povaha surovin (v&etné vody) vyuzitych v procesu a jeho energeticka ucinnost;
(j) potieba predchazet nebo snizovat na minimum celkové dopady emisi na Zivotni prostedi
a souvisejicich rizik pro Zivotni prostiedi;

(k) potieba pfedchazet havariim a minimalizovat jejich diisledky pro Zivotni prostfedi.

(I) informace zvefejnéné vnitrostatnimi a mezinarodnimi organizacemi.

Koncept BAT neni zaméfen na nafizovani né€jaké specifické technologie nebo techniky, ale na
to, aby byly brany v ivahu technické charakteristiky dotCenych zafizeni, jejich geografické
umisténi a mistni environmentalni podminky.

4. ZkuSenosti s novymi produkty a s novymi provozy zavadé&jicimi nizkoemisni techniky, jakoz
i zkuSenosti s dovybavovanim stavajicich provozi stdle rostou; pokyny uvedené v odstavci 1
proto mohou vyzadovat aktualizaci.

Clanek 2
Vstup v platnost

Podle ¢lanku 13 odstavce 4 protokolu nabyva tato zména Ginnosti pro smluvni strany, které
nepodaly depozitafi ozndmeni v souladu s odstavcem 5 ¢lanku 13 protokolu, po uplynuti
devadesati dnil od data, kdy ji vykonny tajemnik Komise oznamil vSem smluvnim stranam, za
piedpokladu, Ze nejméné Sestnact smluvnich stran nepodalo takovéto oznameni.
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pfedplatného: jednotlivé &dstky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni

a pravidelné dodavky jsou zahajoviny od nejblizsi ¢astky po ovéfeni dhrady predplatneho nebo jeho zlohy. Cistky vysle v dobé& od zaevidovéni
prcdplatncho do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poctu odcblranych Vytlsku jsou provadény do 15 dnti. Reklamace:
informace na tel. &isle 516 205 175 Podévéni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zédvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



